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al 
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. En sus cuen- 

puede 
n sus cuentos se echa 
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temperamento 
mismo Arévalo 

por la literatura
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a que 
campo de la

es tan vago, tan intangible, que casi no vale 1

del Dr. Englekirk 
de Poe en la 
Inspanoameri
V R-afael Arévalo 

ha te-
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no se tratao que

tu sino

muy

este autor sepor

os.os

orcía
serque

consi

i—ema.
queerua

poeta.ermsmoman en
en

ra, ya
1-

teamencano
b
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de núes- 
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ca;
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nuevos caminos 
dan por estudiar las in—
Atilde, AV^alt Wbit 

lal en el
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desde los Estad

pablemente demostrad

1 Modernistno hispanoamericano 
falta de datos sino 
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ba becbo no por 

de elíos. P
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jiderado

acceso, cuyas revistas 
librerías son pobrísimas. 

que muebos de los libros 
l agotado bace ya muebo 
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unidos. El Sr. Engl ehirkka dejado 
o que la influencia de P 

. Si ba

do vanos años a 

la cantidad de liL 
enorme. El 
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diar la literatura de un país 

yas bibliotecas son de difícil 
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Agregúese a esto el becbo de < 
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indo
de los precursores de nuestro re­

nacimiento poético; estaba reservada a un profesor nor- 
demostración de este probl 

ro viene a señalar nuevos caminos a los 
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de d Annunzio, Oscar 
el Mod 

mas grande de esta

como uno

americana. El autor se ba documentado copiosa­
mente y ba mantenido siempre una actitud crítica de ab­
soluta imparcialidad. El Dr. Englebirb debe de bab 
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ros, revistas y periódicos consu 
especialista en literatura bispano- 

esto significa; no se trata de es-




